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D’Muettirschprach, d’Muettirschprach!

I Sdchzgirjahrin vom leschtin Jahrhundirt si z'Briens uehi.
zween Biebla ufgwachsin. Us beiddn hed’s eppis richts gdn im
Ldbdn. Wichtidrpeetschli ischt tue nid nummin geng fir si Libi-
tag Wichtidrpeetschli plibdn; &dr hed tue schpitir Her Proffissir
Dr. Schild z'Basil gheissin.

D’r Atti vom andrdn Biebil ischt dn iggwandrata Franzos
us'm Elsafl gsin und hed z'Briens is grofidis Gschift ghibin.
Dir Biebdl hed tue emil o d’Schprachi gschdudierd und ischt
tue z’Paris dmbrin d'r ..Monsieur le Bibliothécaire du Ministére
des colonies francaises™ wordin.

Etwidra von beiddn ischt im z’schtolza worddn, u trumm
hed o 4 gheina vonnin d’s alt scheenn Briens virgissin.

D’r Parisdr, d’s Wirths Oswald, ischt no bis i sindn altid
Tagidn fascht alli Jahr es Raschtli uf Briens chon und hed den
allimal fir ndn Gramatik zun ysim Briensdytsch gweiblid. O
wigin ddmm ischt dr tue ritiga worddn &r selti eis uf Basil ab-
hi zum Schprachproffissiar Schild g'frigin fir Hilf. Eis ds Tags
ischt d4r tue z’Widg und hed emidl tue Wichtdrs Husli gfundin.
Waan’r lydidt, chund #s ammietigs Freilein usa, nimd d’'m hohin
Ministeriumbeamtin si Wisitichartin ab u geid d'rmid inhi zum
Profidssdr. Dir gschauid das Chirtli von hinna u vo vor: Was
Tyfdl schies wollt dcht etz eina vom franz. Kolonialminister bi
Wachtarpeetschen z'Basil? Entli geid dr usi, macht vor ddm
Heeri richt 4 teiffa Bicklig, wie si eppa in dm Périsdrsalon d’r
Bruch sin, u frigt in dm megli heflichen Franzesisch, was dir
Heer winschi. D’r Parisir gid in d4m ubdrus ammietigidn Briens-
tytsch zrugg: ,,I hitti gad eis welld frigidn, ob d” nid 4s Rasch-
tilli mid m'r chenntischt derflin ?

D’r Proffdssir ischt, vor lutir Schtunin, sch'rgar umghyd.
Undireinischt abir geid ihm due is Liechtli uf: .Bischt du eppa
vlicht no eina vo d's Wirths Buebiin in d’r Seemattin z'Briens
uehi 7 — —

Etz hein die zween altin Manna afan z’dméi prichtin u beid
zimidn in mid so dndm scheennin Briensdytsch wie albdn vor
hundirt Jahrin di altin Gygérschiifir vehi am Rothhoorin.

Wen den albin d’r eint old d'r andidr ds uralts Briensir-
wertli, wa hyt scho sch’rgar v'rlorids ischt. & so richt scheenn
leng usiteend u ’s vellig gsungin hed. su hed d’'m andrin afan
as Freidilli usdn EFiglindn vsa zintin es wen dr weis Gott was
gfunddn hitti. Hans WyvA.

* #*
*

NB. Das Gschichtli wan iich etz ‘rzehld han, ischt tatsiichli jvorchon.
D’r Her Wirth z'Paris hed m’r siilbin eis iis Briefli gschribin u den-no uf
Briensdytsch und hed m’r undir andrim, dertdrin o die Episodin z’Basiil
‘rzehld. H, W.
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